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BAIN NORDIQUE BOIS/INOX
NORDIC BATH WOOD AND STAINLESS STEEL

Bain nordique Bois/Inox

Le bain nordique est doté d'une cuve en acier
inoxydable avec un bardage en bois de Ceédre
rouge de 1ére qualité. Le concept est de profiter
d'un bain chaud a 38° convivial et authentique.
Pas de bruit, juste un moment agréable a
partager en amis ou en famille.

Nordic bath Wood/Stainless steel

This Nordic bath is equipped with a stainless
steel tub with a cladding in 15t quality Red Cedar
wood. The aim is to enjoy a full Zen and
authentic moment in a hot bath at 38°.
Noiseless and peaceful, just a great moment to
share with family or friends.

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

L'acier inoxydable utilisé est de qualité 304.

La cuve en inox assure I'étachéité du bain, le
bardage bois apporte le c6té authentique et
I'esthétique du bain.

Les avantages de I'inox sont nombreux :

« Haut de gamme et éclatant.

« Assemblage du métal et du bois.

« Entretien et nettoyage de la cuve simplifié et
moins fréquent.

« Création du biofilm fortement ralenti grace a
la matiere lisse de I'acier inox poli miroir.

« Pérennité et longévité.

MAIN CHARACTERISTICS

The stainless steel used is of quality 304. The tub
in stainless ensure the watertightness, the
clapping around is for the authentic side and the
esthetism.

The stainless steel has many advantages :

* Luxury and high range style.

« Beautiful mix between steel and wood.

« Care and cleaning of the bath easier and less
frequent.

 Biofilm development lower due to the slick
surface of the mirror polsihed stainless steel

« Longer lifetime and sustainable.

Acier inoxydable 304 / Stainless steel 304 (316L option)
Bois cédre rouge Canadien de 1¢' qualité garanti sans
noeuds/Canadian 1st quality Red Cedar wood knotless

Matiere de la cuve
Tub material

Acier inoxydable 304 (316L en option)
Stainless steel 304 (316L in option)

?150cm ?160cm ?180cm ?200cm ?220cm

Matiére de toutes piéces métalliques
Material of all steel parts
Dimensions de la cuve

Dimensions of the tub
Capacité de personnes/Capacity of people 2-3 3-4 4-5 6-7 9-10

Poids de la cuve a vide capot de 25Kg inclus (3 parties)
Weight of empty tub top of 25Kg included (3 parts)

Poids de la cuve pleine/Weight of the tub full of water 2026Kg 2275Kg 2818Kg 3421Kg 4100Kg

contents of this document, without prior notice.
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BAIN NORDIQUE BOIS

WOOD NORDIC BATH

Exemple de dimensions pour un bain nordique INOX @150cm
avec systeme de filtration UBO PRO+.

Example of dimension for a Nordic bath of @150cm with water
filtration system UBO PRO+
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Espace au sol a prévoir/Space on floor requested : 224 x 363 cm

Le bain nordique ce doit d’étre posé sur une surface plane et dur (dalle de béton ou terrasse en bois)
Nordic bath must be installed on a flat and strong surface (concrete slab or wooden terrace)

Nous nous réservonss de modifier tout ou partie des informations présentes dans ce document sans notification préalable . We reserve the right to change all or part of the features of the articles or
contents of this document, without prior notice.




BAIN NORDIQUE INOX

NORDIC BATH IN STAINLESS STEEL

DETAILS

Bain nordigue bois/inox avec son sytéme de traitement d’eau accolé.
Les planches en bois sont cerclées autour de la cuve inox.
Nordic bath in wood/stainless steel with its water treatment system
aside.

Wood planks are strapped around the stainless steel bath.

Banc tubulaire en spirale pour permettre plusieurs niveaux d’assises
Revétement du fond anti-dérapant

Tubular bench inside the tub

Anti slip coating in the bottom

Version encast'ree Bain nordique inox en eau
Recessed version Nordic bath filled ofwater

Nous nous réservonss de modifier tout ou partie des informations présentes dans ce document sans notification préalable . We reserve the right to change all or part of the features of the articles or
contents of this document, without prior notice.




